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hogy a taloldalon megmozdult
az elefantos kut, és a lavakd
rianasa futasra késztette

a hajcsarokat? Talan tudtuk,
nem menekiilhet meg,

kit a félelem nem késztet futasra,
holott egy csaladi album
biiszkesége lehetne.

S hogy a dom kupoldja mogott
fiistolgd hegyeken ha atjut,
nem nekiink allit emléket

egy ismeretlen krénikas.
Nyelveink jatéka és a sziklara
tapadé tengeri csillag

a térdek és csipSk kozott,

a felajzottsag avatott minket

a jelenet véletlen héseivé,

akik a menekiilés kezdete
elétti pillanatba merevedve
hirdetik annak erejét,

ami maraddsra birta Gket.

SZOBORCSOPORT

A még hibatlan homlokunk folé fiiggesztett tekintetek,
a g6drok kagylohéjvillandsa, vagy a karok hianya miatt,
de zsibbadtsagunk engedett, és elindultunk a szok&kit felé.

Csoszogva, mintha marvany dicsérné talpunk,
és sajat 6rome lenne a bérnek, horzsolt, névényi
6rom, mely 1épteinkkel egyre feljebb tort.

A Piazza Pretoria istenei a kit peremén,
felettink alltak, és hédoltunk faragott szajnak,
mellnek, kontosnek, combnak, ostornak.

Estére a katonak leverték, agy nevezték, a lazadast,
s az Gjsagok az orgia torténetével voltak tele.
Birkézni lattalak a bels6 oldalon, holdjaid szarnyak takartak.
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Zsigereid egy korldtra vetve, mint hatalmas salak.
Még sosem lattam arcodat ennyire szépnek,
okori volt, foldkozi, talan kikotdi, vert eziist.

Nem ismerem a belekig haté gyonyort,

amiért ott hagytal a téren. Haland¢ vagyok,
az egyetlen testben kerestem menedéket.

Olah Andras

LAZ

a gyulafehérvari székesegyhaz elGtt

a tér feltarva: régészek soprik

Ossze szazadok porlad6 nyomait

derékig jarunk a multban

egy fényképez6gépét babralé

oreg zsido6 felfigyel a magyar széra

néhany botladoz6é mondat Trianonrol

s a pecsétfoltos torténelem tetemre hiv

a pusztulds hunyora ad 6lmeleget

és a lebontott emlékezet

vonatot fest az id6 a tdborba hurcolt zsidéknak is
és atlebben folottink a meghamisitott

mult aporodott testszaga

a kovekben lakunk — gyiittmentként holt lelkek kozt —
csondjitkbdl kikoszonnek az itt porladék

—ugy mentek el hogy itt maradtak:

nekik ez tényleg anyafold —

szomszédok is lehetnénk

koztink ragyog a kérdés nélkiili felelet

miért nem akar lobogni a zasz16 a bejarat felett
este nehezen alszom el

sajat rogeszméimet rendezgetem

s nem értem mit beszélnek kint az emberek
Hunyadi k&szarkofagjanak tdmaszkodom
hallgat bennem konokul az idegen

mikozben megirhatatlanul alszik tovabb

a falakba épitett parkinson-koros térténelem





